
1911 TRIK TRIGGER - TRIK TRIGGER

Upgrade Your Current 1911 Or Build A High-Quality Custom Pistol

High-quality, precision-machined parts from the name that means “custom
quality” to serious pistol shooters. Build the ultimate custom 1911 Auto for target,
action-pistol, or tactical applications. Repair or return an existing gun to factory
specs or assemble a racegun that fits your exact needs.

Attributes

Name: TRIK TRIGGER
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168000036
Mfr. No.: R10TC
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Style: Flat,Skeletonized
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den 1911 TRIK TRIGGER von
CASPIAN

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 1911 TRIK TRIGGER von CASPIAN entschieden haben. Dieser Trigger steht für
hochwertige, präzise gefräste Teile, die für ernsthafte Pistolenschützen entwickelt wurden. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und
Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen und gesetzlichen Bestimmungen einhalten.
Verwenden Sie den Trigger nur mit kompatiblen 1911 Auto Modellen (Government, Commander, Officers).
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie den Trigger außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Trigger nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Achten Sie beim Umgang mit Feuerwaffen stets auf die grundlegenden Sicherheitsregeln:

Behandeln Sie jede Waffe, als wäre sie geladen.
Richten Sie die Waffe niemals auf etwas, was Sie nicht treffen möchten.
Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.

Lassen Sie den Trigger nur von einem qualifizierten Büchsenmacher installieren und anpassen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Lassen Sie den Trigger von einem qualifizierten Büchsenmacher installieren, um sicherzustellen, dass
er korrekt und sicher funktioniert.
Überprüfen Sie, ob der Trigger ordnungsgemäß in die Waffe eingesetzt ist, bevor Sie ihn verwenden.

Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Verwendung entladen ist.
Führen Sie vor jeder Benutzung eine Funktionsprüfung des Triggers durch.
Halten Sie während des Schießens eine sichere Position und achten Sie auf Ihre Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Trigger und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Geben Sie den Trigger nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über spezielle Rücknahmeprogramme oder Recyclingoptionen in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des 1911 TRIK TRIGGERs von
CASPIAN wenden Sie sich bitte an die zuständige Kontaktstelle in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehör von größter Bedeutung
ist. Halten Sie sich stets an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 1911 TRIK TRIGGER

Introduction
Thank you for choosing the 1911 TRIK TRIGGER. This highquality trigger is designed for serious pistol shooters,
providing precisionmachined parts that ensure custom quality. It is essential to follow all safety guidelines and
instructions to ensure safe usage and optimal performance of your firearm.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Always be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.
Store firearms securely and out of reach of children.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the 1911 TRIK TRIGGER is compatible with your firearm model (Government, Commander,
Officers).
Only use .45 ACP caliberspecific parts unless otherwise noted.
Gunsmith fitting is required for proper installation; ensure that this is performed by a qualified professional.
Do not attempt to modify or alter the trigger or its components.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be cautious of potential pinch points during installation and usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (screwdriver, wrench, etc.).

Remove the Existing Trigger:

Follow the manufacturer's instructions to safely disassemble your firearm.
Carefully remove the existing trigger from the firearm.

Install the TRIK TRIGGER:

Align the stainless steel bow and skeletonized aluminum shoe of the TRIK TRIGGER with the trigger
assembly.
Securely fasten the trigger in place, ensuring it is properly seated.

Gunsmith Fitting:

It is strongly recommended to have a qualified gunsmith perform fitting adjustments to ensure safety
and functionality.

Reassemble Your Firearm:

Follow the manufacturer's instructions to reassemble your firearm.
Ensure all components are securely in place and function correctly.

Usage Instructions



Before firing, conduct a function check to ensure the trigger operates smoothly.
Follow standard shooting practices and guidelines when using your firearm.
Regularly clean and maintain your TRIK TRIGGER to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
Contact local authorities or a licensed disposal service for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or performance of the 1911 TRIK TRIGGER, please consult your local
firearms dealer or a qualified gunsmith. It is important to seek professional assistance if you have any doubts or
concerns about the usage or installation of your product.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
1911 TRIK TRIGGER. Always prioritize safety and seek professional help when needed. Thank you for your
commitment to responsible firearm ownership.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Trik
Trigger Caspian 1911

Introducción
Gracias por elegir el Trik Trigger Caspian 1911. Este producto ha sido diseñado y fabricado para proporcionar un
rendimiento óptimo y una experiencia de tiro segura. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que todas las piezas estén en buenas condiciones antes de su uso.
Inspecciona el Trik Trigger por daños o desgaste.
Almacenamiento: Guarda el Trik Trigger en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Uso Adecuado: Utiliza el Trik Trigger únicamente en pistolas 1911 compatibles. No lo uses en otros
modelos.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para asegurar el funcionamiento seguro del producto.
Consulta a un armero profesional si necesitas asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajustes: El Trik Trigger requiere ajustes por parte de un armero calificado. No intentes hacer ajustes tú
mismo si no tienes la experiencia necesaria.
Calibre: Las piezas específicas para el calibre son .45 ACP, a menos que se indique lo contrario. Asegúrate
de que estás utilizando el calibre correcto.
Prueba de Funcionamiento: Después de la instalación, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno
seguro antes de utilizar el arma en condiciones de tiro.
Supervisión: Si eres un principiante, asegúrate de ser supervisado por un tirador experimentado mientras
usas el Trik Trigger.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas para la instalación, incluyendo
destornilladores y llaves.
Instalación:

Desmonta la pistola 1911 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el gatillo antiguo y reemplázalo con el Trik Trigger.
Asegúrate de que el Trik Trigger esté correctamente instalado y fijado.
Realiza ajustes necesarios por un armero profesional.

Uso:
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de manipularla.
Utiliza el Trik Trigger con cuidado y conforme a las normas de seguridad de armas de fuego.
Practica en un campo de tiro seguro y autorizado.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación de Piezas: Si decides deshacerte del Trik Trigger o de cualquier parte de la pistola, asegúrate
de hacerlo de manera responsable:

Consulta con un armero o un centro de reciclaje de armas sobre la eliminación adecuada.
No arrojes piezas de metal al medio ambiente; busca opciones de reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con un profesional calificado o un armero.
Es recomendable que tengas a mano la información de contacto de un armero en tu área.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu
experiencia de tiro con el Trik Trigger Caspian 1911 de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité pour le 1911 TRIK TRIGGER
CASPIAN TRIK TRIGGER

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 TRIK TRIGGER CASPIAN TRIK TRIGGER. Ce produit a été conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant l'utilisation
pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que toutes les pièces de votre arme à feu sont en bon état avant utilisation.
Ne modifiez pas la détente sans l'aide d'un armurier qualifié.
Conservez toujours votre arme à feu dans un endroit sûr et hors de portée des enfants.
Ne pointez jamais votre arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Vérifiez toujours que votre arme est déchargée lorsque vous ne l'utilisez pas.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement des pièces spécifiques au calibre .45 ACP, sauf indication contraire.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre arme.
Ne tirez pas à proximité de personnes non autorisées ou d'animaux.
Assurezvous que votre zone de tir est dégagée et sécurisée avant de commencer.
Évitez toute distraction pendant le tir.
Si vous ressentez un dysfonctionnement ou une anomalie pendant l'utilisation, cessez immédiatement
d'utiliser l'arme et consultez un armurier.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la Détente:

Assurezvous que votre arme est déchargée.
Retirez l'ancienne détente en suivant les recommandations du fabricant de votre arme.
Installez la Trik Trigger en veillant à ce qu'elle soit correctement alignée.
Un ajustement par un armurier est requis pour garantir un fonctionnement optimal.

Utilisation:

Chargez votre arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Vérifiez l'état de la détente avant chaque utilisation.
Tirez uniquement dans des environnements sécurisés et appropriés.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas les pièces usagées à la poubelle.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment se débarrasser des pièces d'armes en toute
sécurité.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'élimination des armes et des pièces d'armes.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou un armurier
qualifié. Vous pouvez également vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme de Safety Gate de l'UE.

Note: Ce guide de sécurité est fourni pour vous aider à utiliser le 1911 TRIK TRIGGER CASPIAN TRIK TRIGGER
de manière sûre et responsable. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 TRIK
TRIGGER CASPIAN TRIK TRIGGER

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 TRIK TRIGGER CASPIAN TRIK TRIGGER. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e le linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le leggi locali.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima dell'uso.
Rivolgiti a un armaiolo qualificato per l'installazione e l'adattamento del grilletto.
Non modificare il grilletto in alcun modo non autorizzato dal produttore.
Utilizza solo i pezzi specifici per calibro raccomandati (.45 ACP, salvo diversa indicazione).
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:

Rimuovi l'arma dal suo alloggiamento e assicurati che sia scarica.
Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente.
Installa il 1911 TRIK TRIGGER seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
Controlla che il grilletto sia fissato saldamente e non presenti movimenti indesiderati.

Uso:

Prima di utilizzare l'arma, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutti i componenti siano in
buone condizioni.
Utilizza il grilletto solo in situazioni controllate e sicure.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di parti di armi o accessori.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande specifiche, contattare il produttore o un esperto
del settore.



Conclusione
La sicurezza è una priorità assoluta quando si utilizzano armi e accessori. Seguire queste linee guida contribuirà a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Grazie per aver scelto il 1911 TRIK TRIGGER CASPIAN
TRIK TRIGGER.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu 1911 TRIK
TRIGGER CASPIAN TRIK TRIGGER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu 1911 TRIK TRIGGER od marki CASPIAN. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą
o wysokiej jakości, precyzyjnym wykonaniu i dostosowaniu do indywidualnych potrzeb strzelców. Aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wszystkie części w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz innych części broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych
lub instalacyjnych.
Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.
Używaj wyłącznie części zgodnych z kalibrem .45 ACP, chyba że zaznaczone inaczej.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że wszystkie narzędzia są dostępne i broń jest rozładowana.
Instalacja:

Zdejmij istniejący spust zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zamontuj spust 1911 TRIK TRIGGER zgodnie z zaleceniami producenta.
Upewnij się, że wszystkie śruby są dokręcone i spust działa prawidłowo.

Regulacja: Wymagana jest regulacja przez rusznikarza, aby zapewnić optymalne działanie.
Testowanie: Przed użyciem przeprowadź test działania spustu w kontrolowanych warunkach.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj części broni do zwykłych pojemników na śmieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania spustu 1911 TRIK TRIGGER, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a Twoje
odpowiedzialne użytkowanie produktu przyczyni się do jego długotrwałej funkcjonalności.
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1911 TRIK TRIGGER Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 TRIK TRIGGER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty asianmukaisesti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä vain suositeltuja osia ja lisävarusteita, jotka on suunniteltu 1911 TRIK TRIGGER tuotteelle.
Varmista, että kaikki asennukset suoritetaan pätevän asekorjaajan toimesta.
Vältä liiallista voimaa asennus tai säätötoimenpiteissä.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkumista estävistä alueista asennuksen aikana.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha liipaisin ja tarkista, että kaikki osat ovat puhtaat ja ehjät.
Asenna uusi TRIK TRIGGER liipaisin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että liipaisin on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Tarkista aina ase ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on turvallinen.
Käytä aseen kanssa vain suositeltuja kaliiperikohtaisia osia (.45 ACP, ellei toisin mainita).
Harjoittele turvallista ampumista ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai rikkoutuneet osat ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja määräyksiä hävittämisessä.
Älä heitä vaarallisia materiaaleja tavalliseen jätteeseen.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit 1911 TRIK TRIGGER tuotteen! Turvallinen käyttö varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 TRIK TRIGGER
CASPIAN TRIK TRIGGER

Introduktion
Tack för att du valt 1911 TRIK TRIGGER CASPIAN TRIK TRIGGER. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse med högkvalitativa och precist maskinbearbetade delar. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till en auktoriserad servicetekniker.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Se till att vapnet är i ett säkert och säkert tillstånd innan installation av TRIK TRIGGER.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Använd endast kaliberspecifika delar och tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation av TRIK TRIGGER:

Ta bort den gamla avtryckaren från ditt 1911 Autovapen.
Kontrollera att alla delar är fria från skräp och skador.
Installera TRIK TRIGGER genom att följa tillverkarens installationsanvisningar noggrant.
Se till att TRIK TRIGGER är korrekt justerad och fungerar smidigt innan du fortsätter.

Användning av TRIK TRIGGER:

Lär dig att använda avtryckaren i en säker och kontrollerad miljö, helst under övervakning av en erfaren
instruktör.
Öva regelbundet för att förbättra din hantering och säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten och dess delar ska ske i enlighet med lokala miljölagar.
Om produkten är skadad eller inte längre används, kontakta en lokal återvinningsstation för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet eller installation, vänligen kontakta en auktoriserad servicetekniker eller återförsäljare.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för att underlätta supportprocessen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din 1911 TRIK
TRIGGER CASPIAN TRIK TRIGGER. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras säkerhet.
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Návod k bezpečnému používání produktu 1911 TRIK
TRIGGER CASPIAN TRIK TRIGGER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt 1911 TRIK TRIGGER od společnosti CASPIAN. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte
tento dokument a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste obeznámeni s pravidly bezpečného zacházení se střelnými
zbraněmi.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho používáním.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bezpečně zajištěná.
Dodržujte všechny místní a národní zákony týkající se používání a vlastnictví střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření
Používejte pouze schválené náboje pro ráži .45 ACP, pokud není uvedeno jinak.
Při úpravě nebo instalaci produktu se obraťte na kvalifikovaného zbrojíře.
Nikdy se nesnažte upravit nebo montovat produkt bez odborné pomoci.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, aby se minimalizovalo riziko úrazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.

Instalace

Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte TRIK TRIGGER podle pokynů zbrojíře.
Ujistěte se, že je spoušť bezpečně upevněna a správně funguje.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost spouště.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy.

Pokyny k likvidaci
Neníli produkt již používán, zlikvidujte jej v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti zlikvidovány bezpečně a ekologicky.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné úřady nebo navštivte platformu Safety Gate EU pro aktuální informace o výzvách k stažení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto dokumentu. Věříme, že vám produkt 1911
TRIK TRIGGER přinese radost a spokojenost při používání.


